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Prosvjetiteljska uloga knjizevnog

djela Edhema Mulabdiéa

Sazetak

Autor ¢lanka analizira romane Zeleno busenje (1898) i Nova vremena (1914), zbir-
ku pripovjedaka Na obali Bosne (1900) i druge tekstove Edhema Mulabdica kroz
njihov angazman na afirmaciji $kolovanja, drustvenog i ekonomskog progresa te
interkulturalnosti. Mulabdi¢ je nastojao na sve nadine u svojim knjizevnim djelima
spojiti ,srce i um®, Istok i Zapad, ali i afirmirati interkulturalni model kroz saradnju
s drugim juznoslavenskim narodima. U knjizevnim tekstovima promovirao je uni-
verzalne eticke vrijednosti, emancipatorske ideje i obrazovanje, bosanski jezik te re-
kontekstualizaciju islama, a njegove su ideje snazno utjecale na Sire narodne slojeve.

Klju¢ne rijedi: Edhem Mulabdi¢, prosvjetiteljstvo, odgoj, knjizevnost, preporod,
tradicija, evropeizacija, interkulturalnost

1. Uvod

lako veliki broj teoreti¢ara smatra da recipijenti (¢itaoci) primarno ne utjeCu na
nastanak i razumijevanje knjizevnosti, tj. da knjizevnici ne pisu pod pretpostav-
kom o zamiSljenom (implicitnom) ¢itaocu kako bi formirali i oblikovali njegov
svjetonazor, ipak se jo$ od anti¢kog poimanja pjesniStva moze pratiti misao o
povezanosti knjizevnosti i samih recipijenata (¢italaca). Platon je taj utjecaj sma-
trao $tetnim pa je pjesnike izmjestio iz svoje idealne drzave, dok je Aristotel u
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svom djelu O pjesnickom umijeéu istakao upravo tu katarzi¢nu (odgojnu) funkci-
ju knjizevnosti, odnosno njen pozitivni moralni u¢inak na ¢itaoca.

Na osnovu tog Aristotelovog stava kasnije su se u knjizevnoteorijskom mi-
$ljenju razvili mnogi pristupi o katarzi¢cnom djelovanju knjizevnosti u smislu pro-
¢iS¢enja, odnosno oplemenjivanja ljudske osjecajnosti. Tako su se od 80-ih godi-
na 20. stolje¢a do danas pojavili razli¢iti oblici eticke kritike (M. Nussbaumm, R.
Rorty, E. Levinas, G. Marshal, J. Hills Miller), koji u viemenu globalne dehuma-
nizacije, neoliberalnog kapitalizma i potrosackog drustva pokusavaju vratiti zna-
¢aj i ulogu knjizevnosti i humanistike, posebno kada govorimo o formiranju ¢i-
taocevih emocija, saosje¢ajnosti te prihvatanju razlicitosti u drustvu.

U okviru savremenih tumadenja knjizevnosti 20. stolje¢a vaznu ulogu u razu-
mijevanju uloge ¢itaoca imali su fenomenolozi Edmund Husserl, Roman Ingarden
i Gaston Bachelard, koji navode da je proces ¢itanja ustvari ozivljavanje teksta i da
knjiga tek tim ¢inom dobija svoj puni smisao i egzistenciju. Predstavnici estetike
recepcije (Hans Robert Jauss, Wolfgang Iser i Stanley Fish) smatraju da je cjeloku-
pna povijest knjizevnosti ustvari stalni proces ¢itanja i proizvodnje smisla koji zavisi
od horizonta oéekivanja (Citalactkog iskustva i knjizevnog obrazovanja) samih citalaca
i knjizevnih kriti¢ara. Citanje je, kako oni tumace, u isto vrijeme i konkretizacija
mjesta neodredenosti (ono $to nije izre¢eno) u knjizevnom tekstu ali i proSirivanje
vlastitih spoznajnih, moralnih i intelektualnih mogu¢nosti.

U kontekstu zapadnoevropske knjizevnoumjetnicke prakse, prosvjetitelji su
u 17. 1 18. stoljecu isticali vaznost odgoja i obrazovanja jer su smatrali da se covjek
rada po prirodi dobar i da mu je dusa ¢ista kao neispisan list papira (tabula rasa)
te da od Zivotnih iskustava, drustva u kojem se krece, obrazovanja, a posebno od
literature koju ¢ita zavisi ¢ime Ce taj /ist biti ispisan, tj. kakav ée postati. Raciona-
Ino i kriti¢ki, u skladu s li¢nim uvjerenjima i shvatanjima, donosili su zakljucke
o zivotu Covjeka, prirodi i svijetu koji ih okruzuje. Takva knjizevnost koja ra-
cionalno posmatra svijet i govori o moguénosti i potrebi civlizacijskog progresa,
odredena Dekartovom krilaticom: ,Mislim, dakle postojim®, koja ima namjenu
da poudi i odgoji svoje Citaoce naziva se prosvjetiteljska ili didakti¢na.

Svoja promisljanja o znacaju knjizevnog teksta za obrazovanje, odgoj i ob-
likovanje svijesti kod ¢italaca, ali i definiranje i redefiniranje identiteta kako indi-
vidue, tako i jednog naroda iskazivao je u svojim djelima Edhem Mulabdi¢, na-
jznacajniji bosnjacki prosvjetitelj medu knjizevnicima i najuspjesniji knjizevnik
medu prosvjetiteljima. Zajedno sa grupom progresivnih bo$njackih intelektu-
alaca tog vremena (Mehmed-beg Kapetanovi¢ Ljubusak, Safvet-beg Basagi¢ i
Osman Nuri Hadzi¢) vjerovao je u mo¢ knjizevne rijeci pa je nastojao svojim
djelima poucavati ali i ¢uvati tradicionalne orijentalno-islamske vrijednosti tako
$to ¢e ih prilagoditi novom drustveno-historijskom kontekstu, latini¢nom pismu
i poetikama zapadnoevropskog kulturnog kruga.
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2. Mulabdi¢evo razumijevanje austrougarske okupacije
Bosne i Hercegovine

Dolazak nove austrougarske vlasti u Bosnu i Hercegovinu 1878. godine prema
odlukama Berlinskog kongresa predstavlja ne samo drustveno-politicku promjenu
nego i prelazak na jedan sasvim novi model kulture, obrazovanja, pismenosti i knji-
zevnosti. Takva iznenadna promjena izazvala je medu bo$njackim stanovnistvom i
vodstvom podijeljena misljenja. Jedni su svoje stavove zasnivali na emocijama, ne
analizirajudi $ira globalna kretanja, govore¢i kako sultan moze dati Stambol, ali ne i
Bosnu, pa su se zalagali za otpor Austro-Ugarskoj, te su u prvom periodu okupacije
s prezirom i ogoréenjem posmatrali novu kulturu. Drugi su smatrali da takva drus-
tvena i kulturna promjena predstavlja prepreku za svaki dalji napredak pa su, razo-
carani i nesvjesni svog nacionalnog i kulturnog identiteta, odlazili u Tursku, gdje
potomci nekih bosnjackih porodica i danas Zive i govore bosanski jezik, ili su se
Sutke povlacili iz drustvenog Zivota ¢ekajudi da se ,stari vakat® vrati. Tredi su pak,
objektivno sagledavajuéi okolnosti u kojima se Bosna i Hercegovina nalazi, smatra-
li da treba razumjeti novu austrougarsku vlast kao neminovnost te, prihvatajuéi sve
ono korisno, pogotovo u oblastima nauke i umjetnosti, obogatiti i afirmirati vlasti-
ti kulturni identitet te tako sacuvati polozaj Bosnjaka i Bosne i Hercegovine.

Ta etno-nacionalna i kulturoloska svijest se, bez obzira na Cetiri stoljeca vladavine
Osmanlija, kod Bosnjaka nije gasila, a moze se pratiti kako kroz usmenu knjizevnost,
tako i kroz knjizevnost na orijentalnim jezicima, krajiska pisma i alhamijado/
bosnevijsku literaturu, a njena stvarna politicka kulminacija dogodila se nekoliko de-
setljeca prije austrougarske okupacije, kada su se bosanski ajani 1831. godine pod
vodstvom Husein-kapetana Gradascevica suprotstavili sultanu traze¢i autonomiju.
Odgovor centralne vlasti u Istanbulu bio je surov pa je pobuna, uz pomo¢ domacih
izdajnika, ugusena likvidacijom njenih pristalica 1832. godine. Kona¢ni slom preos-
talih ajana desio se 1850. godine, kada je novi osmanski vojskovoda Omer-pasa Latas
za godinu dana ,,prakti¢no dokrajcio i unistio one politicke snage koje su stolje¢ima
predstavljale politicki narod u historiji Bosne i Bosnjaka“.'

Bez obzira na takav agresivni odnos centralne vlasti prema Bosni, s tragi¢nim
posljedicama, i dalje je bilo mnogo onih koji su pod utjecajem cetiriju stoljeca
vladavine Osmanskog carstva i zajednicke pripadnosti islamu sebe smatrali di-
jelom Orijenta pa su se zajedno s povlacenjem stare uprave iseljavali u Tursku.
Medutim, kao ,proizvod jednog sloja koji se prema dogadanjima postavio svjes-
no i zabrinuto“,? bosnjacki knjizevnici u doba preporoda doprinijeli su da se

1 Mustafa Imamovié, Historija Bosnjaka (Sarajevo: Preporod, 1998), str. 336.
2 Maximilian Braun, Zadeci evropeizacije u knjizevnosti slavenskibh muslimana u Bosni i Hercegovini (Saraje-

vo: Dobra knjiga, 2009), str. 7.
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reafirmira i prezentira vlastiti identitet. Jedan od najzasluznijih za afirmaciju
kulturnog paméenja i tradicije u prvoj polovini 20. stolje¢a svakako je Edhem
Mulabdi¢, kao autor prvog bo$njackog romana Zeleno busenje (1898), jedan od
osnivac¢a prvog politickog lista Bosnjak (1891. godine) i knjizevnog ¢asopisa Be-
har (1900. godine), kulturnih drustava Gajret (1903) i Narodna uzdanica (1923.
godine) i poslanik u Narodnoj skupstini Jugoslavije (1923, 1925. i 1927) s liste
Jugoslavenske muslimanske organizacije.

Dode nekakv osmanlijica, nema ba$ kakvih velikih nauka, ali nama se on tako
proda i tako nam zabaje o¢i, da mi pred njim stojimo dr$¢udi, a za $to? (...) Za
$to i mi ne bismo naucili, pa gospodarili sami sebi, zar mi nijesmo ovdje preci,
nego li kakav predrti Anadolac?®

Mulabdi¢evu borbu za nacionalni i kulturni identitet i opstanak u okvirima Au-
stro-Ugarske monarhije a kasnije i Kraljevine Jugoslavije najbolje opisuju ove ri-
je¢i mladog Smailbega iz duze pripovijetke Nauka i zgoda, kao i jedna misao
njegovog junaka Alijage iz pripovijetke Nz sijelu: ,Prije se bilo silom, danas maj-
storlukom; s toga danas junaka ne rada majka, ve¢ odgaja $kola“,* te mnogih
drugih likova koji afirmiraju didakticku osnovu njegovog knjizevnog djela. Da-
kle, umjesto na epsko-romantic¢arskoj osnovi koja govori o slavnoj proslosti i stra-
hu od Drugog, ideji koja je posebno na juznoslavenskim prostorima u 19. stolje-
¢u ali i kasnije bila dominantna, Edhem Mulabdi¢ je svoja djela zasnivao na
humanizmu, prosvjetiteljskom realizmu i interkulturalizmu.

Oruzani otpor Austro-Ugarskoj smatrao je besmislenim i $tetnim za cjelok-
upni narod imajuéi u vidu realan odnos snaga i ¢injenicu da ,,je ova zemlja medun-
arodnim ugovorom presla iz ruku jednoga cara u ruke drugoga“,’ a naivnim je
poimao i uvjerenje ,tvrdokoraca“ u pomo¢ Turske i povratak ,starih vremena® jer
je sam sultan na Berlinskom kongresu ,dao Bosnu® ne pitaju¢i Bosnjake. Tako
je jasno ve¢ na samom pocetku uocavao kako se Zivot Bo$njaka razvija u dva
pogresna pravca, od kojih je ,jedan aktivan i bujan u rasipanju, a drugi tih, miran
i indiferentan prama savremenim potrebama®.®

Slika harmoni¢nih komsijskih odnosa izmedu Mehmed-efendijine porodice
i njihovog kmeta Lazara u romanu Zeleno busenje, te zajednickog Zivota pripad-
nika razli¢itih konfesija, aga i kmetova u pripovijetkama Kumovi i Aga i kmet u
vremenu izrazenih kolonizatorskih i iredentistickih ideologija koje su nastojale

Edhem Mulabdi¢, ,Nauka i zgoda®, Bosnjak, 3:39 (1893), str. 1.

Edhem Mulabdi¢, Nz 0bali Bosne (Mostar: Islamski centar Mostar, 1998), str. 128.

Edhem Mulabdi¢, ,,Jedna Sezdesetogodisnjica®, Narodna uzdanica, 6 (1938), str. 188.

Edhem Mulabdi¢, ,Iz autobiografije (povodom proslave ¢etrdeset-godisnjice moga kulturnog rada)®,

Novi behar, 4:22 (1930/31), str. 327.

(<) WV, I NSV
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razoriti bosanski kulturni mozaik najbolji su primjeri interkulturalne vizije Bosne
i Hercegovine. Povijesni usud i stalna promjena vlasti i namjesnika koji ne mare za
zivot obi¢nog bosanskog ¢ovjeka i njegovu borbu za egzistenciju doprinijeli su da
junaci njegovih proza usvoje narodnu mudrost: Drvo se na drvo nasloni, a ¢ovjek
na ¢ovjeka’ i pretoce je u Zivotnu praksu. Mulabdi¢ ¢e plodonosni susret monoteis-
tickih religijskih tradicija, kultura Istoka i Zapada u Bosni promovirati kao njenu
posebnost i sustinu, $to e ostati njena kulturoloska vrijednost do danas.

Kod nas u na$oj narodnoj drzavi, gdje treba da Zivimo zajedno, a podijeljeni na
nekoliko raznih vjera, sveta je duznost svakoga iskrenog patriote da u svakom
pogledu i u svakom slu¢aju propovijeda i propagira vjersku snosljivost. Covjek
se ne mora odredi i zanemariti svoje vjere i njezinih odredaba, a da opet i tudu
postuje. Trebamo znati da vjera ima glavni cilj oplemenjavanje ¢ovjeka, a ne da
usaduje mrznju prema drugim ljudima.®

Prema tome, u vremenu kada se formiraju moderne evropske nacije i desavaju na-
cionalni pokreti kod Juznih Slavena na osnovi orijentalizma i epskih narativa, bos-
njacki knjizevnici preporodnog doba, medu kojima znacajno mjesto zauzima Ed-
hem Mulabdi¢, reafirmirajuéi svoju tradiciju u njoj samoj pronalaze imperative
stalnog traganja za znanjem te visestoljetnu bosanskohercegovacku praksu zajednic¢-
kog Zivljenja i tolerancije. Osim toga, na konkretnom meduknjizevnom nivou pisci
razlicitih etno-nacionalnih pripadnosti saraduju i zajedno objavljuju u knjizevnim
¢asopisima tog vremena, za $to je najbolji primjer poznati knjizevni dvojac Osman
— Aziz (Osman Nuri Hadzi¢ i Ivan Milicevi¢), koji su zajedno napisali prvi bosan-
skohercegovacki roman Bez nade 1895. godine i druga djela, a Mulabdi¢ i sam
istice izravan utjecaj hrvatskih romanticara i realista na njegov knjizevni izraz.’

Mada su se i prije Mulabdi¢evog romana Zeleno busenje (1898) i njegove
zbirke novela Na obali Bosne (1900), kroz proces tanzimatskih reformi, mod-
ernizaciju vojnog, obrazovnog i infrastrukturnog sistema Bosanskog vilajeta kao
dijela Osmanskog carstva, pojavljivali mnogi prespreporodni procesi, moderna
Stamparija, listovi Bosna (18606) i Sarajevski cvjernik (1868), novinski tekstovi,
pjesme, prijevodi i knjige, neosporno je da je upravo evropskom formom romana
i pripovijetke kao dominantnim knjiZzevnim vrstama, koje recipijentima pruzaju
cjelovitiju drustvenu i kulturolosku sliku, te narodnim bosanskim jezikom Mu-
labdi¢ uspio snaznije izraziti jasan bosanskohercegovacki i bo$njacki knjizevni
odgovor.

7 Mulabdi¢, Na obali Bosne, str. 21.
8 Edhem Mulabdi¢, ,, Vjerska snosljivost®, Gajret, 2 (1925), str. 25.
9 Usp. Mulabdi¢, ,Iz autobiografije, str. 328.
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»Austorugarska tema“ i kasnije ¢e na razlicite nadine obiljeziti cjelokupnu
noviju bosnjacku i bosanskohercegovacku knjizevnost kroz djela Ahmeda Murad-
begovi¢a, Hasana Kikic¢a, Skendera Kulenovi¢a i drugih, ali i kao

osnova na kojoj se moze i§¢itavati i dobar dio znacajnih aspekata povijesti uop-
¢e bosanskohercegovacke, a narodito, pak, bosnjacke knjizevnosti 20. st., i to
ne samo u smislu pracenja smjene opéih evropskih poetickih paradigmi i nji-
hovih prilagodavanja u ovim malim slavenskim literaturama ve¢ i u smislu pr-
venstveno kulturalnoteorijski osvijeStenog razumijevanja njihovih specifiénih
razvojnih pojava i procesa.'

Imajuéi u vidu sve kasnije knjizevnoumjetnicke, knjizevnoteorijske i knjizevno-
historijske reinterpretacije i reprezentacije ,austrougarske teme®, slika ovog pre-
sudnog perioda za Bosnu i Bosnjake u prosvjetiteljsko-realisti¢cnim proznim
ostvarenjima Edhema Mulabdic¢a, koja na neposredan nacin, odmah nakon tih
burnih dogadaja, izrazavaju autorske poglede i opéu drustvenu svijest, te njihov
prosvjetiteljski angazman — ima veliki znacaj.

3. Prosvjetiteljstvo kao Zivotna misija i knjizevna praksa

Jos kao ucenik ruzdije a kasnije i Utiteljske $kole u Sarajevu Edhem Mulabdi¢ je
shvatio da je obrazovanje jedini nacin da se prevladaju tranzicioni strahovi, drus-
tvene devijacije te postigne kakav-takav napredak. Odmah nakon $to je Au-
stro-Ugarska okupirala Bosnu, usvojio je latini¢no pismo. Maglajski ucitelji Hugo
Jasenko i Milo$ Linte upoznali su ga s osnovama tadasnjeg evropskog sistema
obrazovanja i motivirali ga da nastavi $kolovanje u Sarajevu, gdje mu je stipendi-
ju davao poznati kulturni radnik Kosta Hérmann."

Svoju mladala¢ku radoznalost i prirodnu potrebu za znanjem Mulabdi¢ je
opisivao kako u svojim romanima Zeleno busenje i Nova vremena, tako i u pripo-
vijetkama objavljenim u zbirci Na 0bali Bosne i mnogim casopisima. Likovi Alije
i Mustafe u romanu Zeleno busenje, nasuprot brojnim protivnicima ,njihove®
skole, glavni su protagonisti autorove prosvjetiteljske ideje. Iako su ranije pohada-
li ruzdiju, u kojoj su nauéili ,tursko® pismo (arebicu), usvajanje ,$vapske jazije®
(latinice) za njih je bio pravi izazov i ushicenje.

10  Sanjin Kodri¢, Kako su Bosnjaci vidjeli muslimanski Orijent i evropski Zapad (Sarajevo: Dobra knjiga,
2018), str. 69.

11 Kosta Hérmann ¢e kasnije sakupiti prvu zbirku bosnjackih epskih pjesama pod naslovom Narodne pjesne
Muhamedovaca u Bosni i Hercegovini (1889), a koju ¢e o svom trosku Stampati Zemaljska vlada.
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Listali knjigu, zavirivali u svaki red, u svaku rije¢, hgjeli nekako na silu da
prodru u sadrZaj njen, da Casovito rijese tajnu koja se krila u mrtvim slovima.
Vojnik otvori knjigu i po¢e im kazivat slova, a oni pod svakim napisali turski.
I oni oba odnijeli knjigu Alijinoj ku¢i gdje su mogli biti sigurni da ih niko ne
pometa. I8li putem, ta poskakivali od nekog ushi¢enja, a trnuli i zazirali od
svakog kao da ¢e im ko otet ovu radost, ko da ¢e ih ko prete¢i u tom. Ta naudit
njihovo pismo, modéi se onda svakom pohvalit, to njiha zanijelo.'

Autor prizorima u kojima likovi ovog romana marljivo uée i istrazuju te njihovim
sudbinama pokusava motivirati veliki broj onih uplasenih i neodlu¢nih bosan-
skih muslimana da se upute nepreglednim prostranstvima znanja, koja doprinose
licnom zadovoljstvu i kolektivhom napretku u svim vremenima.

Uz veliku Zelju i upornost Mulabdi¢ ¢e uspjesno okoncati Skolovanje u
Utiteljskoj skoli u Sarajevu kao jedan od najboljih ucenika, $to pokazuje i ¢injen-
ica da se na promociji svr$enika ove skole 30. 6. 1890. godine upravo on obratio u
ime svih ostalih kolega govorom koji ¢e kasnije biti objavljen kao ¢lanak , U¢itelj
u narodu u knjizi Knjigevni pupoljci uciteljskib pripravnika 1912. godine, a koji,
kako i sam urednik Josip Milakovi¢ istice, ,,najbolje svjedo¢i, kolikom ljubavlju i
kakom ozbiljnos¢u pristupa na§ Edhem knjizi i peru®.’ Nakon zavrsetka skolo-
vanja u Sarajevu, radio je kao ucitelj u Brckom te kao nastavnik u Uliteljskoj
skoli u Sarajevu (Darul-mualimin) do 1899. godine. O svojim prvim uciteljskim
danima s posebnim emocijama pie i u autobiografiji.

Kad dobih mijesto i 7. novembra 1890. godine prvi put udoh u svoj razred (IIL. i
IV. razred osnovne $kole) u Br¢kom, ja se osjetih neizmjerno sretan. Ono djece sku-

pljene u desetak klupa, $to me radoznalo docekase upiljenih ociju u me, bijase moj

svijet, moj novi svijet, bijase moj brod, na kome ja, kapetan, zaplovih oceanom.!

Svakako da ¢e njegovo profesionalno uéiteljsko usmjerenje presudno utjecati i na
njegov knjizevni rad. Mulabdi¢ nikada nije odvajao svoj prosvjetiteljski drustveni
angazman od knjizevnih tekstova niti je knjiZevnost opéenito poimao kao auto-
nomnu djelatnost koja je svrha samoj sebi i koja nema nikakve veze s autorom i
kontekstom u kojem nastaje, kako to odreduju formalisticko-strukeuralisticke
teorije. Naprotiv, osim $to je odraz/slika stvarnosti, knjizevnost, prema Mulabdi-
¢u, moze i oblikovati svijest ljudi, a samim tim na odredeni nacin kreirati $ira
kolektivna i drustvena kretanja.

12 Edhem Mulabdi¢, Zeleno busenje (Sarajevo: Svjetlost, 2009), str. 179.

13 Edhem Mulabdi¢, ,Utitelj u narodu®, Knjizevni pupoljci 1887-1912, urednik Josip Milakovi¢ (Sarajevo:
Tiskara Vogler i drugovi, 1912), str. 187-192.

14 Mulabdi¢, , ]z autobiografije®, str. 328.
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Zbog toga se ¢ini da su grijesili i grijeSe svi oni tumaci koji mu prigovaraju pre-
tjeranu didakti¢nost, ,,pedagogovanje” (Milan Marjanovi¢) i prosvjetiteljski Zar u
njegovoj knjizevnosti, kao da se radi o ned¢em stihijskom, nesvjesnom, ili o literar-
noj nedozrelosti, knjiskosti, nedoucenosti, ili netalentiranosti. A radi se iskljucivo
o tome da je Mulabdi¢ svjesno, ne smecudi nikad s uma to kao svoju primarnu
duznost, nastojao $to vise, $to upadnije i o¢iglednije u svoje literarno $tivo uklo-
piti prosvjetiteljske, humanisticko odgojne i preporoditeljske nazore, smatrajudi
ih posebno i neizostavno bitnim kad je u pitanju kulturni opstanak Bo$njaka.'

Cjelokupno svoje knjizevno djelo stavio je u sluzbu svoga naroda, koji je bio suocen
s dramati¢nim vremenima kad se carstva smjenjuju i kad je bila potrebna svaka
zrela misao i zraka nade. Nije to bila nikakva idealizacija ili pokusaj oZivljavanja
vremena stare slave, nego realno i pou¢no $tivo koje na osnovu vlastitog autorskog
iskustva nastoji kritizirati ,egocentri¢ni fanatizam® i ,,tvrdoglavi tradicionalizam®
kod bosanskih muslimana,'® ali i dovesti u pitanje i neke prevazidene i $tetne obica-
je, posebno kada su u pitanju patrijarhalni odnosi u bosnjackoj porodici.

Pri tome, naravno, pitanje prosvjetiteljstva i evidentne utilitarnosti Mu-
labdi¢evog djela nije izvorno niti samo evropska vrijednost, kako to uglavnom
navode knjizevni kriticari, jer su prosvjetiteljske ideje u bo$njackoj knjizevnosti
bile prisutne od same islamizacije bosnjackog naroda na temelju Kur’ana, dije su
prve objavljene rije¢i i vrijednosti upravo bile ¢itanje, u¢enje i pisanje. Ne zabo-
ravimo da i sam Mulabdi¢ potjece iz ulemanske porodice, da je njegovo osnovno
obrazovanje primarno islamsko te da je njegovo poimanje odgoja i obrazovanja
dominantno prozeto islamskim etickim vrijednostima. Mulabdi¢, dakle, stalnim
insistiranjem na obrazovanju novih generacija rekontekstualizira i reformira samo
poimanje vjere islama, kao kulturne i tradicijske vrijednosti Bosnjaka, prilagoda-
va je novom vremenu i drustvenim okolnostima, a $to je, kako isticu neki teolozi,
orijentalni filolozi i drugi nau¢nici koji se bave pitanjima odnosa islama i u¢enja,
obaveza muslimanske intelektualne elite svakog doba.

Stagnacija, nazadovanje i konzervativnost koji se s vremena na vrijeme po-
javljuju kod muslimana, pa i Bosnjaka za vrijeme osmanske ili austorugarske up-
rave, nemaju veze s islamom, naprotiv takve devijacije protive se njegovoj sustini.
Pristaju¢i na novi drustveni poredak, skolstvo i austorugarsku vlast, Mulabdi¢
samo odbacuje takve retrogradne ideje medu Bo$njacima muslimanima, koje su
nerealne i autodestruktivne, koje smatraju da ,,dati Zensku pismo, isto je kao ludu
noz u $ake®,'"” a spasava onaj zar sustine islamske tradicije koji ¢e kroz preporod i
dijalog s drugim tradicijama osvijetliti puteve novijoj bosnjackoj i bosanskoher-
cegovackoj knjizevnosti sve do danas.

15 Safet Sari¢, Mulabdi¢ — monografija (Mostar: Fakultet humanisti¢kih nauka Mostar, 2002), str. 178.
16 Usp. Muhsin Rizvi¢, Bosansko-muslimanska knjizevnost u doba preporda (Sarajevo: El-Kalem, 1990), str. 462.
17 Mulabdi¢, Na obali Bosne, str. 61.
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4. Kritika ,,tvrdoglavog tradicionalizma“

Zbog burne i vrlo &esto tragi¢ne povijesne sudbine Bosne i Hercegovine, svaka
nova drustvena promjena kod stanovnika ove zemlje tesko se i s oprezom prihva-
ta i na nju se uvijek gleda kao na neku dodatnu nametnutu odluku kolonizatora
ili svjetskih centara mo¢i, koja se, po pravilu, negativno reflektira. Kada govorimo
o evropeizaciji Bosne i Bo$njaka u drugoj polovini 19. stolje¢a, treba ista¢i da su
i posljednje osmanske reforme (tanzimatske) prouzrokovale pobune i dozivjele
snazan otpor bosanskog stanovnistva pa je Porta vrlo ¢esto pribjegavala sredstvi-
ma prisile i promjenama namjesnika. Takve stalne represivne mjere kolonizatora
utjecale su da se bosanskohercegovacko stanovnistvo, posebno nakon dolaska Au-
stro-Ugarske, 1878. godine, povla¢i iz javnih drustvenih tokova te da iz porodi¢-
nih krugova s gor¢inom posmatra nove odnose i kulturne promjene.

Dodatni razlozi za neprihvatanje austrougarske vlasti ogledaju se i u ¢injenici
da je to kr$¢anska evropska imperija, pa su konzervativni muslimanski vjerski kru-
govi i tradicionalisti medu plemstvom i stanovnistvom svaku saradnju s novom
upravom i prihvatanje njihove kulture smatrali izdajom vjere i vjerskih principa.
Takvim pasivnim odnosom prema svakodnevnom Zivotu i retrogradnim nac¢inom
razumijevanja islama nastojali su ocuvati porodi¢ne i kolektivne vrijednosti, bez
bilo kakvog valjanog argumenta za takvo svoje ponasanje. Smatrali su da im je
vjerski nauk, aginsko ili begovsko naslijede dovoljno za sasvim lagodan Zivot,
¢ime su onemogucavali progres zajednice i mladih generacija.

Ali odmah nam je ovdje primjetiti, da nazalost imade dio naSega naroda, iz
kojega se najmanje djece 3alje u $kole. Taj dio naSega naroda od starine je naj-
videniji i najimuéniji u nasoj domovini, taj je dio i otprije imao odlu¢ni upliv
na odnosaje ove zemlje, pa i danas je navideniji i danas se njima lijepo paze oni,

koji su pozvani, da upravljaju naSom domovinom. Taj dio nasega naroda — ¢ini

se — da premalo mari za $kolu i da ne poznaje njezinu vrijednost.'®

Ilustrativan primjer takvog odnosa prema zivotnoj stvarnosti jeste lik Muharema-
ge iz Mulabdidevog romana Zeleno busenje (1898), kao ¢ovjek koji ne podnosi ni
Osmanlije ni Svabe, koji strahuje od svake promjene bez obzira kakva ona bila i
koji apsolutno nema nikakvo drugo racionalno i smisleno rjesenje. Osim toga,
svoj porodi¢ni autoritet, utemeljen na patrijarhalnim vrijednostima, koristi kako
bi odvratio svoga sina Mustafu od daljeg $kolovanja i zabranio kéeri Ajisi da se
uda za Ahmeta zbog ¢inovnicke tradicije njegove porodice, odnosno kako bi je
“dao” za Salihaginog sina Rasida zbog imovinske koristi.

18  Edhem Mulabdi¢, ,Na pragu skolske godine®, Bosnjak, 3:34 (1893), str. 1.
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Ta svagdanja i svakono¢na sijela ne bi bila bez Muharemage. I on je tu sjedio i
obi¢no $utio, samo slusao $ta se zbori. On se uopée rijetko upustao u razgovor,
al’ je bio vazda svojih misli, nepomi¢an u tvrdokornosti svojoj. On je od oca
naslijedio da prezire svaku novotariju pa otkad nastupise ovi dogadaji, on samo
proklinje Osmanlije §to dadose Bosnu Svabi; i stoga je bio u ovo vrijeme neza-
dovoljan, ogoréen. I sad da ga pitas kako bi on Zelio da se svrse svi ti zapetletaji,
on ti pravo ne bi umio kazati."”

Zbog takvog nerazumnog i samodestruktivnog ponasanja bosnjackog plemstva
prema sadasnjosti i buduénosti, mladim generacijama i ,,obi¢cnom® ¢ovjeku, do-
voljno nezainteresiranom i neinformiranom za globalna kretanja, uvijek je iznova
trebalo objasnjavati novu realnost i okupatora. Knjizevnost je u tom vremenu jo$
uvijek bila snazno oruzje u edukativnom, ideoloskom i svakom drugom smislu.
Svjesni tih ¢injenica, odredeni bosnjacki intelektualci, pisci, imami i muftije u
ovom tranzicijskom kontekstu realno su i racionalno razumijevali nova vremena
i drustveno-historijske okolnosti, te su svojim angazmanom i knjizevnim djelima
nastojali ukazati na ¢injenicu da se tradicija ne moze ocuvati bez rekontekstuali-
zacije i javne prezentacije.

,Gluho doba“ i povlacenje Bosnjaka iz vitalnih drustvenih krugova ne samo
da je prijetilo njihovom nestanku u kulturnom i identitetskom smislu, posebno
imajudi u vidu sve agresivnije velikodrzavne politike iz Srbije i Hrvatske, nego
ih je nepoznavanje i neprihvatanje novih kapitalistickih odnosa i ekonomski
urusavalo. Bez obzira na takve probleme i okolnosti koje su trazile hrabre, efi-
kasne i pravovremene reakcije, osnovno pitanje koje je zaokupljalo dominantni
dio Bos$njaka bilo je kako provesti slobodno vrijeme. Mulabdi¢ ée upravo pripovi-
jetkama Pocetnik i Na uranku, motivom beskorisnog druzenja ,,u kahvi®, evocirati
i kritikovati te lose navike u kojima su Bo$njaci pokusavali na¢i smisao i utociste
dok su drugi oko njih napredovali u svim segmentima Zzivota.

A bijahu i one godine pune neke praznine i neizvjesnosti. Svabo dosao i veé
drugu-tre¢u li godinu radi, hoda, okrece se i nema u $to ne udara, kao da se u
nas i rodio. Oni u sudu rade i upravljaju, drugi udarili u trgovinu, jedni grade
zeljeznice, sijeku Sumu, a éega se ne ladaju, tako se svi drze prema nama, kao da
nikog drugog i nema osim njih u ovoj zemlji. Nasi stari opet okupljeni uvijek
u kahvama, taki razgovor vode, kao da nikog drugog nema oko njih, i sve im je
jedno, prevrnulo se sve ovamo, oni se ne mijesaju, niti vode brigu ni o ¢emu.
Svabo je dosao na kratko vrijeme, pa ée opet otidi, ovo ovako ne moze ostati,
bilo je ve¢ ukorijenjeno u nas misljenje i vjerovanje. A kad jos kojom zgodom
pomenes stari vakat, ili ako se koju no¢ guslar oglasi u kojoj kahvi, eto ti prilike,

19 Mulabdi¢, Zeleno busenje, str. 127.
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da se posve udalji§ iz danasnjih vremena, da ne razbija$ glavu o novim potre-
bama. A mi, mladez ovamo, u nekoj praznini, neizvjesnosti, tesko provodili
vrijeme. Neki je do pred dvije godine udio, a neki i svrSio ruzdiju, i nje nestade
zajedno sa starom vladavinom, pa tako i to nase drustvo ostade s puno vremena
i dokolice, a bez i$ta odredena u zivotu. Tako mi mijenjali prostorije i dosadi-
vali i drugima i sebi.?

Mulabdi¢ je, dakle, jasno uocavao da su se bosnjacki feudalci (begovi i age) ali i ostali
slojevi drustva, pa ¢ak i mladi koji su imali odredeno svjetovno obrazovanje u ruzdija-
ma s kraja turske vladavine, utapali u sveopéu atmosferu dokolice i pasatizma.
Romanticarski su, bjeze¢i od stvarnosti, zivjeli u idealiziranoj proslosti. Njihovo nepri-
hvatanje Zivotne realnosti i nasilno sprecavanje skolovanja novih generacija, pogresno
povezivano s vjerskim ucenjima, upravo kod mladih rezultirat ¢e moralnim devijaci-
jama kao $to je konzumiranje alkohola, kocka i rasipnistvo. Ta upornost njihovih
oceva da zastite svoje potomke od evropske prosvjete rezultirala je moralnim sunovra-
tom i porocima, $to najbolje pokazuje sudbina likova Rasida i Mustafe u romanu
Zeleno busenge, iako to njihovi ocevi zbog ,,ponosa“ nisu htjeli priznati optuzujuéi za
to opet Svabe. Prikazom takvih devijacija Mulabdi¢ je jos jednom ukazao do kakvih
losih posljedica moze dovesti suzbijanje prosvjete te da se odgoj (terbija) moze ste¢i
samo redovnim skolovanjem, na ¢emu je u ovom romanu kao glas razuma insistirao i
Numan-efendija isticu¢i one svijetle primjere medu mladima.

Ono $to su djeca naudila njihovo pismo, a da niko nije ni znao, to je starjesi-
nama opomena; kad ih oni ne napuéuju na nauku, djeca onda sama to ¢ine. U
naravi je ljudskoj da teZi za naukom, govorio Numan-efendija, i to se najbolje
vidi kod djece. No koja korist kod onakih roditelja, koji suzbijaju onu Zelju
djeciju za nauku, ta oni se uopée nikako ne brinu za svoju djecu, a kamo li da
ih jos$ na nauku napute.?!

Avdaga i Muharemaga u romanu Zeleno busenje zastupaju konzervativne stavove
i protiv su svakog oblika usvajanja evropskih tekovina pa i kada su u pitanju lati-
ni¢no pismo i obrazovanje njihove djece. Unato¢ Zelji njegovog sina Mustafe, koji
je s Alijom s odusevljenjem ucio latini¢no pismo od austrijskih vojnika, da nasta-
vi skolovanje u Sarajevu, Muharemaga mu je to o$tro zabranio, a da je mogao
»i$¢upao bi iz djeteta i ono $to je naucilo“.”” Avdaga je, s druge strane, pokusao
sprijeciti Alijin odlazak na $kolovanje u Sarajevo govoredi njegovom starijem bra-
tu Mehmed-efendiji da ¢e se tako ,,odmetnuti od dina“.

20  Edhem Mulabdi¢, ,Pocetnik®, Narodna uzdanica, 1 (1933), str. 130.
21 Mulabdi¢, Zeleno busenje, str. 194.
22 Mulabdi¢, Zeleno busenje, str. 193.
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Alija kao autobiografski segment romana i Mulabdicev prosvjetiteljski ideal,
ipak, ide na $kolovanje u Sarajevo, ,ushicen, $to prvi od cijele kasabe odlazi na
nauku da izué¢i“,” ali tuzan $to s njim nije njegov drug Mustafa. U sudbina-
ma ovih dvaju likova raspoznaje se jo$ jednom tvrdokornost i otpor sredine pre-
ma njihovom izboru, ali s odredenim naznakama i podjela medu onima koji su
odlucivali o sudbinama mladih i njihovoj buduénosti, te jasna utilitarna funkcija
samog romana. Na kraju, autorova tendenciozna didakti¢nost pokazuje se u raz-
voju karaktera i njihovoj promjeni razmisljanja, odredenoj dozi kajanja i samo-
prijekora ¢ak i kod onih likova u romanu koji su govorili i djelovali protiv obra-
zovanja, poput Muharemage, $to ipak, kada su se pokazali losi rezultati njihovih
odluka, javno nisu htjeli priznati, a $to samo pokazuje koliko je duboko u njima
bila ukorijenjena odbojnost prema evropskom skolstvu i kulturi.

Osim nerazumne zabrane skolovanja, Edhem Mulabdi¢ u pripovijetki Nesretni
unuk prikazuje svu pogubnost patrijarhalnih odluka dviju bosnjackih begovskih
porodica, koje su dovele do tragedije njihove djece. Njihove krajnosti u odnosu pre-
ma djeci i porodi¢na nadmetanja za djeciju naklonost cesto su se, a $to je najpogub-
nije, prelamala i utjecala na psiho-fizi¢ki razvoj njihovih unuka. Ovakvim prikazom
porodi¢nih devijacija Mulabdi¢ ukazuje da se odnos prema najmladim ne treba
temeljiti na nekontroliranim emocijama i raspustenosti, a o ¢emu ¢e nesto ranije
pisati i u tekstu Nesto o nasoj djeci prije mekteba,** nego na savremenim sistemskim,
racionalnim i kontroliranim metodama odgoja i obrazovanja.

K’o mlad cvijetak na sunc¢anoj zZegi usahnu Zivot mladog bega, ne doéeka Du-
rdeva, zaklopi odi, nestade ga. Pade Zrtvom onih, kojima bijase najmiliji, oni
ga prije reda ukopase u crnu zemlju, ukopase ga svojom pretjeranom ljubavi,
u kojoj ni$ta ne pozaliSe od unuka svog. A tko bi mogao i pozaliti $to od onog
andelka? Da, da, i ne treba Zaliti, treba ga ljubiti; ta srce nije od kamena, al vise
vrijedi nacin: kako treba ljubiti i njegovati cvijetak, nego li sama ljubav.?

Mulabdi¢ nije odbacivao roditeljske i starateljske emocije prema djeci te njihovu
iskrenu namjeru da ih oplemene najboljim osobinama i da im obezbijede sretnu
buduénost. Medutim, smatrao je pogre$nim nacin na koji su to ¢inili jer nije bio
utemeljen na pedagosko-psiholoskim dostignuéima.

O roditeljskom nemaru prema djeci govore i pripovijetke Rasipnik i Bije-
la medzidija. Prepustenost djece ulici i kafani, gdje su se bez bilo kakve kon-
trole druzili sa starijim ljudima, slusali njihove razgovore i usvajali neprimjere-

23 Mulabdi¢, Zeleno busenje, str. 197.
24 ASik Garib (Edhem Mulabdi¢), ,Nesto o nasoj djeci prije mekteba®, Bosnjak, 112 (1891), str. 1, 2 i 14.
25  Mulabdi¢, Nz obali Bosne, str. 39.
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na ponasanja i rije¢i, uz konzumaciju duhana i alkohola, te uces¢e u igrama s
dru$tvom na ,$arenim klupama“ — samo su neki od razloga njihove dalje odgo-
jne zapustenosti, siromastva i Zivota na margini drustva. Liku Omera, koji ¢e na
kraju pric¢e Bijela medZidija postati hamal, Mulabdi¢ ¢e didakticki suprotstaviti
njegove uspjesne drugove koji zavrsavaju skole, dok ¢e mladog agu Hamdiju, sina
¢uvenog Hadzi Osmanage, u pric¢i Rasipnik spasiti kritike i savjeti predstojnika,
koje je uputio njegovoj majci i staratelju, Sto ¢e doprinijeti da Hamdjija na kraju
postane ugledan gradanin i nacelnik svog mjesta.

Hamdija je Zivio vrlo zadovoljno. Majku je svoju pazio, oZenio se i babo se na-
zvao. Kasnije je bio u svom mjestu toliko uvazen, da je postao i nacelnik, a bio
je to onaj, $to no jedanput pohvata svu besposlenu djecurliju po sokaku, pa je
razredi po nauci i zanatima, a na uzas gradana kaznio oceve, kad bi kom dijete
bez valjana uzroka izostalo od $kole. Tada su ga kleli, a kasnije blagosivljali.®

U presudnom vremenu kakvo je sigurno bila promjena kolonizatora Bosne ne-
maran odnos odredenih grupa prema sebi imat ¢e dalekosezne posljedice za nji-
hov ekonomski, kulturni i politicki status, a ¢emu su svakako doprinosili
konformizam i ,egocentri¢ni fanatizam® kao beznacajni modeli ponasanja u
novim gradanskim i kapitalistickim drustvenim odnosima. Vjerska i politicka
elita Zivjela je od danas do sutra, nije dovoljno uradila za $ire narodne mase, za
socijalni i kulturni napredak bo$njackog naroda, za buduée generacije, za spreca-
vanje ,hidzre“ (iseljavanja u Tursku) odmah poslije okupacije, a $to ¢e Mulabdi¢
nesto kasnije jo$ jednom potvrditi i u pripovijetki Nasi stari.

Nase vodstvo grupirano u prvim vremenima iza okupacije i zbog velikih doga-
daja onog vremena i promjena prilika ne pokazivase onda znakova osjecaja za
narod u visem smislu. Cak ono se ne zauze dosta izrazito i otvoreno ni u pitanju
hidZreta, koji se onda bijase razmahao i koji osjetljivo pogodi nasu zajednicu.?’

Zajedno s drugim li¢nostima tog doba, poput muftije Muhameda Teufika Azaba-
gi¢a i hafiza Muhamed-ef. HadzZijahi¢a, Edhem Mulabdi¢ je bio protiv iseljavanja
u Tursku jer je to bila posljedica beznada, $utnje i neprosvijecenosti, a ne prijeke
potrebe. Pokusao je probuditi optimizam, osje¢aj za domovinu i tradiciju, “i po-

put nekadasnjih svetackih voda vracao svoj narod njegovoj obec¢anoj zemlji“.®

26  Mulabdi¢, Nz obali Bosne, str. 93.

27 Edhem Mulabdié¢, ,Nasi stari“, Narodna uzdanica, 1:2 (1927/28), str. 4.

28  Salih Ljubunti¢, ,,Edhemu Mulabdi¢u, ¢ovjeku i kulturnom radniku, prilikom njegove ¢etrdeset-godisn-
jice knjizevnog i prosvjetnog rada®, Behar, 4:14 i 15 (1930), str. 210.
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Tradicionalne islamske, porodi¢ne i narodne bos$njacke vrijednosti nastojao je
prilagoditi novom vremenu, drustvenom i ekonomskom kontekstu ne robujuci
bilo kakvom poetickom niti knjizevnom pomodarstvu.

U pripovijetki simboli¢nog naslova Lijepo je i sebe poslusati prikazana je un-
utarnja drama djeda staratelja HadzZi Sulejmanage prilikom izbora budu¢nosti za
svog unuka, iji je otac poginuo u boju a majka se preudala. Hadzi Sulejmanaga
je bio ,rijetka starina u carsiji“, a ,njegov direk bijase neko mjerilo za sve sate, po
njemu se sve ravnalo“.”” Dugo je razmisljao o buduénosti svoga unuka Hasima,
posmatrao novu kulturu Zivljenja, slusao razlicita misljenja u carsiji, i ucitelja
,u slamnatom $esiru® koji je ga je podsticao da upise unuka na dalje skolovanje
i strahove i upozorenja lokalnog imama (efendije, mualima) da ne daje dijete u
»njihovu® skolu, ali i nacelnika koji smatra da se zerbija (lijep odgoj) moze steci
samo redovnim obrazovanjem.

I Hadzi Sulejmanaga je bio nekako pritisnut, bas usprkos onoj svojoj mehko¢i, da
o ovom razmi$lja. Unuk, pokvarenost, nauka, imam, nacelnik, kadija, to mu se
sve nekako mijesalo po glavi; i na koncu on odludi, da ovaj put bas sebe poslusa.*

Mudri Hadzi Sulejmanaga je nakon duzeg razmisljanja shvatio povijesnu neminov-
nost u kojoj se nalazi njegov narod i ¢injenicu da ¢e odbijanjem obrazovanja ustva-
ri samo ubrzati propast ne samo svoje vjere i tradicije, na koju su se pogresno pozi-
vali protivnici $kolovanja, nego i svih drugih kulturalnih i identitetskih vrijednosti.
Zbog toga on, svjestan da je takav postupak imperativ islama i koristan njegovom
unuku i zajednici, odlucuje da posalje svog Hasima na $kolovanje u Sarajevo.

Hasim je svake godine dolazio na dopust kudi, a bio svaki put ved, ljepsi vedriji
(...). Momak ¢ak preko oca svog kao da je naslijedio onu mirnoéu njegovu,
pa govorio o svaéem tako pametno i razborito, da ga je bila milina slusati.
(...) A kad bi ga ovakog djed pun ganuéa posmatrao, pa se jos i sjetio njegove
mladosti, kako se dlakom razminulo, da je Hasim sad taki, onda bi sam u sebi
pomislio: lijepo li je gdjekad i sebe poslusati.’!

Ovakva hrabra odluka Hadzi Selimage pokazuje da su kolonijalna svijest i veliki
utjecaj stereotipa i prica “u kahvi“ i ¢arsiji, izmedu ostalog, bili razlozi zbog kojih
starije generacije Bosnjaka u tom periodu nisu imale sluha za Zelje i afinitete svo-
jih potomaka.

29  Mulabdi¢, Nz obali Bosne, str. 40.
30  Mulabdi¢, Nz obali Bosne, str. 46.
31  Mulabdi¢, Nz obali Bosne, str. 47.
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I pored promocije evropskog skolstva kao preduslova narodnog preporoda,
koja je u Mulabdi¢evim prozama uslovljena dolaskom austrougarske vlasti u Bos-
nu i Hercegovinu i stvarno$¢u koju njegovo djelo odrazava, njegovo poiman-
je znanja i Skolovanja jeste opéecivilizacijsko i univerzalno. Nije zastupao samo
evropski ili samo orijentalno-islamski model obrazovanja, niti neku struku ili
nau¢nu oblast kao posebno vaznu. Nukleus njegovih proza sadrzan je, izmedu
ostalog, i u poenti da svaka skola ili nauka doprinosi napretku i odgoju ¢ovjeka i
zajednice, bez obzira u kojem dijelu svijeta se usvajala i u¢ila.

U duzoj pripovijetki ,Nauka i zgoda®, koju je objavljivao u listu Bosnjak 1893.
godine u nastavcima kroz deset brojeva (od 34. do 44), a koje je i sam uredivao, jos
jednom ¢e kroz generacijski i svjetonazorski sukob oca i sina oblikovati narativ u
kojem je knjizevnoestetska funkcija podredena prosvjetiteljskoj. U ovoj pripovijetki
se od pocetka do kraja provlaci autorova svjesna edukativna i poué¢na nit, u kojoj
e ¢ak, za razliku od nekih drugih pri¢a, mladi Smailbeg svojom uporno$éu i umi-
je¢em uspjeti savladati sve prepreke i odeve zabrane, te ¢e nakon zavrSetka travnicke
medrese nastaviti $kolovanje na vojnoj akademiji u Carigradu. Tome ¢e svakako
doprinijeti i savjeti lokalnog kajmekana njegovom ocu, imuénom i darezljivom
Hasanbegu, da njegov sin odlaskom “ne ¢e izgubiti svog imena, osta¢e beg kao $to i
jest; a osim toga bice valjan, ucevan i carski ¢oek®.*> Nakon tri godine Skolovanja u
»askerskom mektebu®, motiviran i stalnim ocevim emotivnim pismima, dolazi na
odmor u Bosnu, gdje ga svi do¢ekuju sa znatizeljom i gledaju s divljenjem kako gov-
ori “tako lijepo, tako dostojanstveno, da je bila milina slusati“.** Odgoj i obrazovan-
je koje je Smailbeg stekao u Istanbulu i nacin na koji je to predstavljao promijenit
¢e stavove i poglede na zivot i svijet ¢ak i protivnika “kalema®. Time je Mulabdi¢
nejasnoj viziji konzervativaca, osim slika bo$njac¢kog samounistenja, suprotstavio i
narative o uspjehu novih generacija kroz obrazovanje.

5. Novi agrarni i ekonomski odnosi

Razvoj modernog gradanskog drustva zahtijeva i materijalnu osnovu, koja se u Bo-
sni i Hercegovini s dolaskom kapitalistickog ekonomskog sistema tek uspostavljala.
Novi nastupajuéi privredni poredak zasnivao se, prije svega, na austrougarskom
kolonijalnom iskoristavanju bosanskohercegovackih prirodnih resursa (drvo, ugalj,
zeljezo). Feudalni sloj muslimana jos uvijek nije bio svjestan da se agrarni odnosi
mijenjaju i da se uspostavlja novi privredni sistem. Nasljedstvo, povlasten status i
posjedi sa starim nac¢inom obrade zemlje i odnosa prema kmetovima nisu vise bili

32 Edhem Mulabdi¢, ,Nauka i zgoda“, Bosnjak, 3:36 (1893), str. 1.
33 Mulabdi¢, ,Nauka i zgoda®, str. 1.



146 ConTEXT 9:1(2022),131-150

glavni temelji i preduslovi za vodec¢u drustvenu klasu, nego aktivno ucesée u pri-
vrednom, politickom, obrazovnom, kulturnom i svakom drugom segmentu Zivota.

Crtica iz Zivota Aga prikazuje uditelja koji do kasnih no¢nih sati poucava
mladi¢e Hasima i Iliju, koji su veoma zainteresirani za $kolovanje i brzo usvajaju
nova znanja. Medutim, kada dode vrijeme da nastave $kolovanje u nekoj od re-
dovnih $kola za austrijske ¢inovnike, Hasimov otac Idrizaga odlu¢uje da ozeni sina
iz imu¢ne porodice jer smatra da on nikad nece postati kajmekan, a $to je jedan od
najées¢ih motiva u Mulabdid¢evim prozama kojim se iskazuje nepovjerenje starog
muslimanskog plemstva prema novoj vlasti. Ovakva slika starijih generacija jos jed-
nom pokazuje da su oni i dalje vjerovali u feudalni osmanski nacin privredivanja, pa
su takve poglede prenosili i na mlade generacije prilikom njihovog Zivotnog izbora.
Mulabdi¢, svakako, smatra da “bez $kole, bez naobrazbe ¢ovijek nije nikuda pristao
pa da ima dukata na oke“,* odnosno da ¢e se takvo ,totalno neshvatanje vremena u
vezi sa $kolovanjem, ispunjeno konzervativnim pouzdanjem u imanje i naslijedene
oblike zivljenja“,> negativno odraziti na ukupnu poziciju cjelokupnog bosnjackog
naroda kako u tom periodu, tako i kasnije.

Neki muslimanski zemljoposjednici, poput Tahirage iz istoimene Mulab-
diceve pripovijetke, ¢ak su, umjesto da svoje bogatstvo prilagode novim pravilima
privredivanja, prodavali svoje naslijedene posjede kmetovima i drugim seljacima
te odlazili u carsiju traze¢i neku zamisljenu sreu u dugim pricama i druzenji-
ma ,,u kahvi“. Zbog toga je tematizacijom propadanja aginsko-begovskog sloja,
agrarne reforme i afirmiranjem novih poljoprivrednih i trgovinskih metoda u
svojim djelima Mulabdi¢ pokusao osvijestiti $ire narodne mase. Jasno je uocavao
da nova zanimanja (trgovina, ¢inovnici, vojska, ucitelji), metode rada i moderna
mehanizacija kreiraju nove ekonomske vrijednosti i drustvene statuse.

U pri¢i Na sijelu mudri Alijaga, nekadasnji turski vojnik, pripovijedat ¢e sa-
govornicima o svome dogogodi$njem iskustvu u ratovima, a posebno o turskom
juzbasi Edhem-pasi, koji im je u jednom boju spasio Zivote jer je znao izracunati
udaljenost izmedu njih i neprijatelja. Njegovo znanje i naredba da se uzaludno ne
tro$i municija i ne puca u takvim okolnostima bili su mnogo vazniji od njihove
naivne hrabrosti i odlu¢nosti.

Nauka je iznadla nove puske, novi boj; pa da se moze$ obraniti od du§mana,
reda ti je imati onake puske, znati onake planove, ko $to su i u njega; reda ti je
prihvatiti za nauku, a to se sve radi, da se boj svr$i sa manje krvi, da je i vuk sit
i ovce na broju. I Edhem-pasa i svi drugi potrosili su svoju mladost ucedi onaj
zanat, a mi (...) mi ne moZemo o njima ni govoriti (...).>

34 Edhem Mulabdi¢, , Ko ¢e biti tome kriv?, Bosnjak, 3:38 (1893), str.1.
35  Rizvi¢, Bosansko-muslimanska knjizevnost u doba preporda, str. 466.
36 Mulabdi¢, Na obali Bosne, str. 132.
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Prihvatanje novih oruda za rad, posebno u poljoprivredi tema je crtice ,,Novo
vrijeme“. Novi plug za oranje koji je muhtar donio da im olaksa rad na zemlji
izazvao je podsmijeh i odbijanje seljaka i zemljoposjednika. ,,Pravi aga“ Omer-baj-
raktar, ,najnagodniji seljanin u svojoj okolici“, koji je ,okorio u onoj starini®,?,
kako taj paradoks uo¢ava sam Mulabdi¢, prihvatio je od muhtara cigare umjesto
tradicionalnog duhana i ¢ibuka po kome su ga prepoznavali, a novi plug nikada
nije ,ni zabrazdio“. Omer-bajraktarovi sinovi, medutim, nakon oceve smrti ,,do-
zvase nekog majstora iz susjedne im naseobine, ostruga ga i opravi i oni tog pro-
lje¢a pustise prvu brazdu uza svoje polje, da je milina bila pogledati®.?®

U tom kontekstu roman Nova vremena Edhema Mulabdi¢a izrazito je na
strani evropeizacije, sa jasno naznacenom prosvjetiteljskom idejom. Idealizirani
lik Huseinbeg iznosi autorovo glediste o prilagodavanju i modernizaciji u pol-
joprivrednoj djelatnosti tako $to, uprkos obi¢ajima i otporu vedine, prihvata za
savjetnika ,Svabu subasu®, koji ¢e na temelju novih dostignuéa upravljati i un-
aprijediti njegovo imanje. Tu hrabru odluku donio je na osnovu razmisljanja o
buduénosti svog sina Hasim-bega i hodzinih savjeta da se djeca poucavaju vre-
menu u kojem ¢e ona Zivjeti, a ne u kojem Zzive njihovi roditelji.

Osim novih metoda i oruda za obradu zemlje, Mulabdi¢ je kasnije u pripo-
vijetki Dosjetljivost jednog naseg trgovca ukazivao i na vaznost poznavanja savre-
menih kretanja u trgovini, a prije svega odnosa izmedu trgovca/poslodavca i rad-
nika, koji proizlaze iz zakonskih propisa o radu i radnom odnosu. Trgovac je u
ovoj pri¢i otpustio svog radnika, bez otkaznog roka od éetrnaest dana, zato $to ga
je potkradao. Medutim, ubrzo je, po Zalbi radnika, taj sluc¢aj bio predmet sudsk-
og odludivanja i trgovac je svoje moralno pravo morao pravno dokazati, a $to je,

naravno, zahtijevalo poznavanje zakona nove austrougarske uprave.

Nova vremena doneso$e neke nove obidaje i nove potrebe. Danasnji trgovac
mora da zna mnoge stvari, §to njegovu ocu nije trebalo da zna. Treba da zna
ocijeniti i robu i vrijeme i prilike, u kojima se i nabavlja roba a i prodaje. A
treba jo§ da se razumije i u pravo i u financije, da zna mnoge zakone o porezu,
o taksama i sve propise policijskih vlasti o otvaranju i zatvaranju radnja, pa i
odnogajima posluge i pomo¢nika.*’

Sudija u pri¢i odlu¢uje da u okviru sudske nagodbe ponudi trgovcu da vrati radnika
na jo§$ Cetrnaest dana rada ili da mu isplati novéanu naknadu za taj period. lako su svi
ocekivali da ¢e trgovac okoncati ovaj spor isplatom naknade, on pronicljivo odlucuje

37  Edhem Mulabdi¢, ,Novo vrijeme*, Behar, 3:20 (1903/04), str. 308.

38  Mulabdi¢, ,Novo vrijeme®, str. 309.

39  Edhem Mulabdi¢, Nova vremena - slika iz novijeg Zivota u Bosni (Mostar: Muslimanska biblioteka, 1914),
str. 150.
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da vrati radnika na jo§ ¢etrnaest dana. Medutim, umjesto uobicajenih poslova, rekao
mu je da sjedi u radionici i da niSta ne radi, a on ga je pazljivo nadgledao i pratio.
Posto se nije imao viSe na Sta Zaliti, radnik je prvi dan napustio posao jer nije Zelio
takav tretman na poslu, $to je trgovac docekao s olaksanjem. Ovakvim postupkom
trgovac je usvojio i ispostovao nove propise o radu i poslovanju, a $to je i cilj kako ove

Mulabdiceve pripovijetke, tako i drugih njegovih djela.

6. Zakljuc¢ak

Prosvjetiteljska uloga knjiZzevnosti znacajna je i ona se ne treba zanemarivati, bez obzi-
ra na razlicite teorije koje takvim djelima osporavaju estetske vrijednosti (formalizam,
americka nova kritika, strukturalizam). Posebno je vazno ista¢i ulogu bosnjackih knji-
zevnika i njihovih djela u o¢uvanju kulturnog paméenja i promociji prosvjetiteljskih
ideja u vremenu kada se Bosna i Hercegovina suocavala s promjenom kolonijalne
uprave 1878. godine, jer su upravo oni predvodili bosnjacki kulturni, knjizevni i po-
liticki preporod. Medu njima svakako znac¢ajno mjesto pripada Edhemu Mulabdi¢u,
koji je svojim djelima uspjesno spojio nase tradicionalne vrijednosti s novim evrop-
skim knjizevnim tokovima, bosanskim jezikom i latini¢nim pismom.

Mulabdi¢ je afirmirao svaki oblik prosvjetiteljstva podsti¢uéi na obrazovanje
za vrijeme u kojem Zive nove generacije Bosnjaka muslimana kako bi se osposo-
bile za rad u drzavnoj sluzbi, obrazovnim, pravosudnim i drugim ustanovama.
Nasuprot snaznim anahronim i konzervativnim stavovima i glasovima koji su bili
protiv ,kaurske“ vlasti i $kolstva, on je poput evropskih prosvjetiteljskih mislilaca
i knjizevnika promicao “kult obrazovanja“, te nastojao racionalno i kriticki, u
skladu s li¢nim uvjerenjima i shvatanjima, donositi zakljucke o Zivotu ¢ovjeka,
prirodi i svijetu koji ga okruzuje.

Njegova proza odrazava svu traumu raspada tradicionalnih drustvenih i po-
rodi¢nih normi, sukob starih i mladih generacija u odnosu prema stvarnosti te
odredene negative pojave koje su rezultat slijepog slijedenja proslosti. Mulabdi¢
je kriticki i objektivno posmatrao drustvena kretanja, poucavao i nudio jasna
rjeSenja. Ukazivao je da prihvatanje evropskih vrijednosti, skolstva, interkultural-
nosti nije protivno islamu i tradiciji, nego jedan od uslova napretka i preporoda
bosnjackog naroda u tom vremenu.

Prosvjetiteljski angazman njegovog knjizevnog djela obuhvata najvazni-
je drustvene tokove pa i privredni razvoj. U svojim romanima i pripovijetkama
isticao je nuznost prihvatanja modernih nacina obrade zemlje te usvajanja novih
ekonomskih odnosa i pravila. Na sve nacine Zelio je ukazati da bosnjacka pasivnost
prema novoj austrougarskoj vlasti i drustvenom Zivotu moze imati veoma Stetne
posljedice na njihovo moralno, materijalno i svako drugo stanje.
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Literature as Enlightenment

in Edhem Mulabdic’s Works

Abstract

This paper analyses Edhem Mulabdi¢’s novels Zeleno busenje (1898) and Nova vre-
mena (1914), and his collection of short stories, Na obali Bosne (1900). These texts
played a pivotal role in economic, educational and social progress and intercultura-
lity among Bosnians. Mulabdi¢’s literary works strive to bring together “heart and
mind” — East and West — and to affirm intercultural understanding through colla-
boration with other South Slavic peoples. Mulabdi¢ promoted the Bosnian langu-
age, universal ethical values, the idea of emancipation through education, and the
re-contextualisation of Islamic teachings, and his ideas strongly influenced the wider
community.

Key words: Edhem Mulabdi¢, education, enlightenment, Europeanisation,
interculturality, revival, tradition



